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Nowa Biblioteka Aleksandryjska zostata wzniesiona w Porcie Wschodnim, tuz
nad brzegiem Morza Srédziemnego. Przeprowadzone w 1993 r. wykopaliska po-
twierdzily, ze nowa biblioteka stoi bardzo blisko miejsca, w ktorym w starozytnosci
znajdowata si¢ dzielnica Brucheion wraz z antyczna skarbnica wiedzy. Budynek
przypomina z oddali oswietlony bigkitem diament, ozdobiony literami ze wszystkich
alfabetéw $wiata, w nocy skapany w niebieskawym $wietle.

Uroczyste otwarcie bylo kilkakrotnie przektadane z r6znych przyczyn, nie tylko
politycznych. Do ostatniej chwili trwaty prace wykonczeniowe przy budynku biblio-
teki 1 otaczajacego go kompleksu, w ktorego sktad wchodzi planetarium, centrum
konferencyjne i hale wystawowe.

Ostatecznie nowa Biblioteka Aleksandryjska zostala udostgpniona do uzyt-
ku publicznego w pazdzierniku 2002 r. W nowoczesnym budynku na honorowej
potce leza obok siebie: Koran, Biblia, zbior powiesci egipskiego noblisty Naguiba
Mabhfouza i... podrecznik opisujacy komputerowy program Microsoft Excel.

Idea wskrzeszenia Biblioteki Aleksandryjskiej narodzita si¢ w latach 80.
w UNESCO. Rzad egipski wlaczyt si¢ do projektu w 1988 r. — powotano wowczas
Organizacje¢ Generalng ds. Biblioteki Aleksandryjskiej, afiliowana przy egipskim
Ministerstwie Edukacji. Ostateczne jednak postanowienie o odbudowie zapadio na
konferencji w Assuanie w 1990 r. W deklaracji zatozycielskiej pisano m.in.: ,,Bi-
bliotheca Alexandrina bgdzie $wiadectwem przelomowego momentu w dziejach
ludzkiej mysli — proby stworzenia zrédia wiedzy, zebrania w jednym miejscu twor-
czo$ci wszystkich narodéw”. Deklaracja mowita rowniez o konkretach: ,,Biblliothe-
ca Alexandrina — wigz z przeszlo$cia, otwarcie w przysztos¢ — bedzie unikatowa
jako pierwszy projekt na taka skale przygotowany i realizowany z pomoca calego
$wiata poprzez struktury ONZ'”. Pod apelem podpisaly si¢ koronowane glowy

1 D. Zappala, Bibliotheca Alexandrina: tutti i simboli dell’ universalita’: paragrafi della Dichiarazione di
Assuan. http//www.commune torino.it/cultura/intercultura/9/9s1.
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i postaci z kregéw nauki, kultury, polityki i biznesu — glownie lokalnego. Byli to
przedstawiciele Kuwejtu, Arabii Saudyjskiej, Omanu, Emiratow Arabskich, Jorda-
nii. Juz pierwsza ,,zrzutka” przyniosta 65 milionéw dolaréw. Prezydent Egiptu Mu-
hammad Hosni Mubarak objat biblioteke specjalnym patronatem, oglaszajac w 2001 r.
dekret o autonomicznosci instytucji oraz bezposrednim administrowaniu jej dziatal-
no$cia. W sktadzie specjalnie powotanej Rady Patronéw obok Mubaraka znalezli si¢
m.in. prezydent Francji i krolowa Hiszpanii. Powstata takze Rada Biblioteki, w kto-
rej zasiadaja wybrane postaci §wiata nauki i kultury, m.in. Umberto Eco, Ahmed
Zuweil — noblista egipskiego pochodzenia w dziedzinie chemii, oraz zona prezyden-
ta Suzanne Mubarak, ktéra przewodniczy Radzie Biblioteki.

Obecny dyrektor Biblioteki Aleksandryjskiej dr Ismail Serageddin jest postacia
nietuzinkowa — absolwent Harvardu, autor ponad 40 publikacji naukowych, wice-
prezydent Banku Swiatowego w latach 1992-2000, wywiazat si¢ z powierzonej mu
misji odtworzenia splendoru i chwaty dawnej aleksandryjskiej ksiaznicy.

Wielu zadaje sobie na pewno pytanie, dlaczego Egipt odbudowat biblioteke
w Aleksandrii, a historycy spieraja si¢ rowniez do dzi$ o to, jak upadta dawna Bi-
blioteka Aleksandryjska. Okazalo sig, ze poczatki jej historii sa lepiej znane niz fak-
ty, kto podtozyt ogien.

Pierwsza wzmianke o bibliotece mozna znalez¢é w ,,Liscie Arysteasza” (180—
145 p.n.e.), dokumentujacym przektad Starego Testamentu (Septuaginty)® na jezyk
grecki. Zamowil go zalozyciel aleksandryjskiego muzeum Demetriusz z Faleronu,
byly namiestnik Aten i uczen Arystotelesa. Prowadzone przez niego muzeum nie
miato wiele wspdlnego z dzisiejszymi kolekcjami. Byt to raczej swoisty instytut
naukowo-badawczy, skupiajacy uczonych. Poprzedniczka dzisiejszej Biblioteki
Aleksandryjskiej zostata ufundowana przez Ptolemeusza 1 Sotera w 288 r. p.n.e.
w czasach ostrej rywalizacji z greckim Pergamonem, ktory réwniez aspirowat do
roli naukowej stolicy dwczesnego $wiata. Egipt stynal wtedy z papirusu, co chcieli
wykorzysta¢ Ptolemeusze do zgromadzenia jak najwigkszej liczby zwojow w Alek-
sandrii. Wprowadzono wtedy specjalny przepis, zabraniajacy wywozu papirusu
z Egiptu, co przyczynito si¢ do wynalezienia pergaminu wlasnie w Pergamonie.

Fundator biblioteki Ptolemeusz I byl wzigtym historykiem, autorem szczegoto-
wego opisu kampanii Aleksandra Wielkiego. Byt tez tworca Museionu — instytucji
na ksztatt rady naukowej, w ktorej zasiadaty najwigksze umysty epoki. Biblioteka
zostata wzniesiona w bezposrednim sasiedztwie Museionu i wraz ze swoja filia, tzw.
biblioteka—corka, stuzyta jako glowne zrodlo wiedzy starozytnego $wiata. Dzigki
wyjatkowemu podej$ciu dynastii Ptolemeuszy do kultury i wiedzy, jak i rodzacej si¢
kulturze hellenistycznej, udato si¢ stworzy¢ uniwersalna i ogélnodostgpna skarbnice

2 Septuaginta, w skrocie LXX, najdawniejszy znany przeklad Starego Testamentu na jezyk grecki, po-
wstawat w III-1I w. p.n.e. w zydowskiej diasporze w Egipcie. Wg legendy przekazanej w apokryficznym
Liscie Arysteasza (II w. p.n.e.) najstarsza czg$¢ Septuaginty jest dzielem 72 rabinow (stad tytul przektadu
— septuaginta to po grecku 70), ktorzy przybyli z Jerozolimy do Aleksandrii i na pobliskiej wysepce Faros
w ciagu 72 dni przettumaczyli Pigcioksiag Mojzesza.
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tekstow antycznych. Wezesniejsze biblioteki, jak np. biblioteka Asurbanipala w Ni-
niwie lub kolekcja Arystotelesa, byly przeznaczone do wytacznego uzytku ich wia-
Scicieli lub shuzyty jednej dziedzinie wiedzy. Ptolemeusz II Filadelfos, uwazany za
faktycznego zatozyciela biblioteki (283 r. p.n.e.), chcial wrécié do starogreckiej tra-
dycji $wiatyni muz — miejsca otwartego dla wszystkich, w ktorym moglyby si¢ od-
bywac literackie zmagania, dyskusje i festiwale. Historycy sa zgodni, ze w sktad
Museionu wchodzity sale wyktadowe, laboratoria i obserwatoria, dtugie kolumnady
dla dyskutantéw, biblioteka i §wiatynie, dormitoria, jadalnie, ogrdéd a nawet zwie-
rzyniec. Mozna powiedzie¢, ze Ptolemeusz II zalozyt w gruncie rzeczy 2 biblioteki:
w obrgbie krolewskiego patacu znalazt si¢ tzw. Brucheion (od greckiej nazwy czgsci
miasta), ktory poroéwnac¢ mozna do dzisiejszych kolekcji narodowych — z ograniczo-
nym dostgpem. W egipskiej czegsci, na Rhakotis, otwarto biblioteke publiczna, zwa-
ng Serapeion — od §wiatyni Serapisa, przy ktorej si¢ znajdowata.

Ambicje wladcow, by z Aleksandrii zrobi¢ o$rodek wiedzy glosny w catym
swiecie, sprawity, ze na powigkszenie kolekcji nie brakowato funduszy. Ptoleme-
usze dos¢ szybko zdotali pozyskaé pokazna liczbg ksiag. Nagminne stato si¢ kopio-
wanie materialow pisanych, ktére docieralty do Aleksandrii na poktadach statkow.
Stworzono tez specjalna grupg wystannikéw, ktdrzy zajmowali si¢ zakupem dziet —
kopii i oryginatow, traktatow filozoficznych i zwyktych ksiazek kucharskich. Pto-
lemeusz II rozsylat agentow po Europie i Azji Mniejszej, by skupowali zwoje, brat
manuskrypty jako zastaw pozyczek, np. regkopisy Ajschylosa, Eurypidesa i Sofokle-
sa — nalezace do Aten. Zapoczatkowat réwniez praktyke tzw. egzemplarza obowiaz-
kowego. Polegala ona na tym, ze kazda ksiazka lub mapa przywieziona do Aleksan-
drii musiata by¢ oddana kopistom, ktorzy powielali ja dla krélewskich zbioréw.
Sprytny wladca zachowywat czesto dla siebie oryginaty, odsytajac do Grecji kopie.
Dopiero Oktawian August poczul si¢ w obowiazku zwréci¢ autentyki. Zbiory po-
wigkszano tez thumaczac na greke wazne teksty, np. na uzytek spotecznosci, ktora
nie rozumiata juz hebrajskiego ani aramejskiego, przettumaczono Stary Testament.
Manuskrypt przeszedt do historii pod nazwa Septuaginta. Wielka estyma Ptoleme-
uszy cieszyt si¢ Homer, mitowany przez caly grecki §wiat, a szczegolnie przez Pto-
lemeusza II (zapalonego zoologa). Biblioteka Aleksandryjska zawierata pokazny
zbidr jego dziet, przede wszystkim kopii oraz fragmentarycznych odpiséw.

Prowadzona w ten sposob biblioteka rozrastata si¢ bardzo szybko, a zbiory
obejmowaly wszystkie dziedziny wiedzy. Uczeni, powolujac si¢ na rozmaite zrodta
mowia o kolekcji liczacej 400 tysigcy zwojow (Orosina), 490 tysigcy (Kallimach),
a nawet 700 tysigcy (Ammianus). Caloscia biblioteki kierowatl mianowany przez
wladcg naczelny bibliotekarz. Pierwszym dyrektorem Biblioteki Aleksandryjskiej
byt Zenodotus z Efezu. Korzystajac z pism arystotelejskich i wlasnych do§wiadczen,
wprowadzit w zycie pierwszy system katalogowania obszernych zbiorow wg zagad-
nien i tematéw. Nieco p6zniej wdrozyt alfabetyczna klasyfikacjg wiedzy, co czyni
jego posta¢ najwazniejszym z ,,0jcOW bibliotekoznawstwa”, tuz obok Kallimacha —
autora monumentalnej kompilacji 120 greckich dziet pt. ,,Tabele”, ktora stata sig
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zaczatkiem badan bibliograficznych. Poeta Kallimach, uwazany za autora pierwsze-
go katalogu bibliotecznego zwanego ,,Pinakes”, wprowadzit, jak powszechnie wia-
domo, 10 dziatow gléwnych i w ich obregbie porzadkowat tytuly alfabetycznie. Praca
ta, doktadnie opisujaca poszczegolne tytuly, uznana by¢ moze za swego rodzaju en-
cyklopedig. W bibliotece pracowali tez inni najwybitniejsi me¢drcy owych czasow:
astronom Erastotenes, ktory 40 lat petnil funkcje bibliotekarza krolewskiego, mate-
matyk i1 tworca nowoczesnej geometrii Euklides, gramatyk i jezykoznawca Dioni-
zjusz Trak 1 inni.

W latach 181-153 p.n.e. biblioteke prowadzit gramatyk i filozof Arystarch
z Samotraki. Jego spor z bratem wiadcy sprawil, ze ,,wygryzl” go niejaki Kydos,
zohierz w stuzbie krolewskiej. Wtedy Aleksandri¢ opuscili uczeni i biblioteka stra-
cita swoj charakter instytucji naukowej. Dopiero 100 lat pdzniej, za czaséw Ptole-
meusza XI Suletesa, kolekcja zaczgta si¢ zndw rozwijaé. Aleksandria, jako reprezen-
tacyjne miasto dynastii Ptolemejskiej, ze swoja biblioteka, Museionem, patacami
1 istniejaca jeszcze wtedy latarnia morska na wyspie Faros, byta prawdziwym cudem
$wiata. Przyciagata ludzi nauki ze wszystkich stron greckiego imperium. W salach
biblioteki rodzily si¢ twierdzenia Aristarchusa o obiegu Ziemi dookota Stonca, Hip-
parchusowe wyliczenia roku stonecznego z doktadnoscia do 6 minut. Tam tez prze-
bywat jeden z najwigkszych matematykdéw epoki — Archimedes.

Biblioteka Aleksandryjska zanim stata si¢ wielka legenda starozytnego $wiata,
byta przez 600 lat waznym os$rodkiem naukowym.

Pytanie, jak doszlo do upadku tego imperium wiedzy, nurtowato historykéw od
dawna. Zmierzch biblioteki i jej ostateczny upadek do dzi$ sa przedmiotem dyskusji
i ciagle nie ma zgody co do daty i sprawcy jej zniszczenia.

Pierwszym podejrzanym jest Juliusz Cezar, ktory walczac o wladz¢ z Pompeju-
szem, przyprowadzil w 47 r. p.n.e. rzymska flot¢ do Aleksandrii. Kiedy Egipcjanie
chceieli zablokowaé go w porcie, wystat przeciwko nim objgte ogniem okrety. Plo-
mienie szybko przeniosty si¢ na statki egipskie, potem na portowe zabudowania,
a w koncu na miasto. Cezar przyznaje sie do tego w swej pracy O wojnie domowe;”,
cho¢ $wiadomie pomija zniszczenie zbiorow. Pozar wspomina tez Liwiusz w Dzie-
Jach Rzymu od zalozenia miasta®. Sa tez inne wersje — np. Hirtius, adiutant Cezara,
ktory po jego $mierci kontynuowat zapiski (O wojnie aleksandryjskiej), zaprzecza,
by pozar strawil miasto, ttumaczac naiwnie, ze zbudowane z kamienia, nie mogto
sptonaé. W pozarze przepadto jednak 400 tysigcy zwojow (niektore zrodta podaja
jeszcze wigksze liczby). Ocalata prawdopodobnie mniejsza biblioteka Serapion,
a zbiory Brucheionu znikngly w catosci w ptomieniach. Te w duzej bibliotece byty
niestety najcenniejsze. Przepadt takze katalog Kallimacha, bez ktérego trudno usta-
li¢, co zawierata doktadnie 6wczesna kolekcja. Od tego czasu biblioteka funkcjono-
wala pod panowaniem rzymskim, tracac jednak na znaczeniu, podobnie jak pobliski
Museion, do ktérego wybierano rzymskich notabli.

3 Gaius Julius Cesar, O wojnie domowej, przekt. J. Parandowski, Warszawa 2001.

4 Liwiusz, Dzieje Rzymu od zalozenia miasta, Warszawa 1992.
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Kolejni cesarze rzymscy, chcac zrekompensowaé poniesione straty, fundowali
w Aleksandrii nowe biblioteki: Klaudiusz, ktory byt wiladca wbrew swojej woli —
powotat centrum nauk historycznych; Hadrian w czasie krotkiej wizyty zatozyt bi-
blioteke w $wiatyni. Prawdopodobnie w 41 r. p.n.e. (wg Plutarcha) Marek Antoniusz
podarowat Kleopatrze zbiory pergamonskie liczace ponad 200 tysigcy zwojow.

Pozniejsi whadey traktowali znowu miasto zgodnie z regutami wojennymi: Ka-
rakalla mordowal masowo mieszkancow, Aurelian spladrowat miasto i krolewski
patac, a Dioklecjan planowo kontynuowat niszczenia. Prawdopodobny upadek bi-
blioteki nastapit ok. 270 r. n.c., kiedy to wojska wspomnianego Aureliana zrownaty
z ziemig patac i jego otoczenie.

Unicestwienie ocalatej wczesniej biblioteki—corki przypisuje si¢ biskupowi Teo-
filowi, ktory dokonat spalenia znajdujacych si¢ tam zwojow w imig walki z pogan-
stwem. W 391 r. n.e panujacy Teodozjusz postanowit nawroci¢ wszystkich miesz-
kancow Aleksandrii na chrzescijanstwo, a pomagat mu w tym wiasnie patriarcha
Teofil. Ten wiedziat, ze dopdki owe nauki sa dostgpne, dopoty ludzie mniej beda
sktonni wierzy¢ Biblii — postanowil wigc zniszczy¢ Swiatynig. Zorganizowane grupy
mnichéw miaty zburzy¢ Serapeum i spali¢ zwoje na ulicznych stosach. Jednoznacz-
nych dowodow jednak na to brak. Sugerowano réwniez, ze Teofil zamiast niszczy¢,
przekazat biblioteczne skarby do kolekcji klasztornych albo po prostu je sprzedat.
Prof. Bogdan Rutkowski, archeolog klasyczny, podwaza te wersj¢, uwazajac, ze
zbiory klasztorne sg zazwyczaj skatalogowane i prowieniencja manuskryptow jest
w wigkszosci znana — tych, ktére miatyby pochodzi¢ z Aleksandrii, nie ma.

Dalekie od prawdy wydaje si¢ tez przypisywanie spalenia biblioteki Arabom.
Kalifowi Omarowi, ktéry w 642 r. zdobyt Aleksandrig, przypisuje si¢ decyzje godna
prawdziwego fundamentalisty — zapytany, co zrobi¢ ze zbiorami, mial powiedzie¢,
ze ksiazki nalezy spali¢, bo albo sprzeciwiaja si¢ Koranowi, a zatem sg heretyckie,
albo go popieraja, a wigc sa zbedne. Rzekomo rzucono je na paleniska w tazniach
miejskich, gdzie ogrzewaly je pono¢ przez 6 miesigcy. Trudno jednak temu uwie-
rzy¢, poniewaz teksty zrédtowe positkujg si¢ nieistniejacymi manuskryptami i zapi-
sami ustnych przekazow. Nalezy tez zwrdci¢ uwage, ze historia ta powstata pigc
wiekow po arabskim podboju Egiptu i jej autentycznos¢ kwestionuje wielu badaczy.

W czasach powstania imperium arabsko-muzulmanskiego biblioteka w Alek-
sandrii byla kompletnie zniszczona. Mogly si¢ jedynie zachowaé fragmenty maga-
zyndw w portowe] czgsci miasta, w ktorej juz w starozytnosci przechowywano zbio-
ry o mniejszym znaczeniu. Do naszych czaséw dotrwaly ze starozytnosci jedynie
dwa artefakty: granitowy blok, ktory prawdopodobnie stuzyl do przechowywania
zwojow — wskazuje na to inskrypcja ,,Dioskourides 3 vol”, oraz statua poswigcona
retorykowi Aeliusowi. ,,Posagi takie zdobily greckie biblioteki, stad przypuszczenie,
ze ta mogta by¢ ustawiona w Aleksandrii” — pisze amerykanski bibliofil Nicholas

A. Basbanes. — Z upadkiem biblioteki historia stracita swa pamig¢™®.

5 N.A. Basbanes, Patience and Fortitude: A Roving Chronicie of Book People, Book Places and Book
Culture, Harper Collins Publishers, 2001.
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Po starozytnej Aleksandrii nie zostato wlasciwie nic. Znaczenie miasta zmalato,
gdy w 969 r. stolica Egiptu zostat Kair, a kilkuwickowa okupacja turecka zmienita
niegdysiejsza metropoli¢ w zapuszczone portowe miasteczko. Dopiero otwarcie Ka-
natu Sueskiego w 1869 r. przyniosto zmiang fortuny.

Dzi$ Aleksandria liczy 4,5 miliona mieszkancow i jest trzecim co do wielko$ci
miastem w Afryce, a nowa biblioteka, okres§lana przez wielu Egipcjan jako ,,czwarta
piramida”, ma przywroci¢ miastu jego dawny splendor. U schytku XX wieku zapa-
dia decyzja o odbudowaniu Biblioteki Aleksandryjskiej. Konkurs architektoniczny
ogloszony w 1989 r. wygral mtody norweski zespot Snohetta; trzech Norwegow,
jeden Amerykanin i jeden Austriak. Najstarszy miat 33 lata, a projekt opracowali
w ciagu 11 miesigcy. Nalezy tu podkresli¢, ze Norwegia ma zrozumiate powody do
dumy z udziatu w odtworzeniu i materializowaniu na nowo wielkiej legendy, ktora
byla zarazem historycznym faktem. Muzeum Architektury w Oslo przygotowato, na
zlecenie norweskiego MSZ, objazdowa wystawe prezentujaca wszystko, co wiado-
mo o antycznej Bibliotece Aleksandryjskiej, a takze prace nad jej wspolczesna wer-
sja. Opowiedziano to fotografiami, rysunkami, makietami i probkami uzytych do
budowy materiatow oraz prezentacjami wideo®.

Budowe biblioteki rozpoczgto w maju 1995 r. Gléwnymi wykonawcami pierw-
szej fazy projektu byly wloska firma Radio/Trevi i egipski potentat budowlany Arab
Contractors, a wzniesieniem samej bryly zajeta si¢ brytyjska firma Balfour Beatty.
Przedsiewzigcie pochtongto 223 min dolarow — bez zakupow ksiazek! Prawie poto-
we tej sumy,100 min, daty Zjednoczone Emiraty Arabskie, Arabia Saudyjska i Irak,
panstwa nie zawsze przyjazne Egiptowi.

Przed oficjalna ceremonia otwarcia (w pazdzierniku 2002 r.) doktadnie rok
wczesniej otwarto biblioteke na szes¢ tygodni. Odwiedzito ja wtedy 10 tysigcy uzyt-
kownikoéw 1 wszyscy byli zachwyceni, a potem przeszta jeszcze jeden okres probny.

Mury biblioteki powstaty ze skal oksydowanych (aby nie stracity koloru), spro-
wadzonych z Zimbabwe. Ozdobione sg napisami ze wszystkich epok i ze wszystkich
krajow. Kazdy kamien jest symbolem animacji kulturalnej na wysokim poziomie
i opowiada histori¢ §wiata od poczatku zycia az do naszych czaséw. W suficie
umieszczono réznokolorowe szyby, ktore chronig przed penetracja do wngtrza wy-
sokiej temperatury.

Nowy okragly budynek biblioteki zajmuje dziatke o powierzchni 45 tys. m’.
Zwrdcony jest ku morzu, co podkresla konstrukcja przeszklonego stropu o Srednicy
160 m, ,,sptywajacego” pod katem 16 stopni. Gtowny budynek ma 11 kondygnacji,
z ktorych 4 znajduja si¢ w podziemnej czgsci. Na tych kaskadowo utozonych pig-
trach umieszczono 200 tys. wolumindw, a powierzchni wystarczy na 8 min ksiazek
i duza liczbg CD-ROM-6w 1 mikrofilméow.

W wielkim budynku znalazty si¢ biblioteka gléwna, dla mtodziezy, dla niewi-
domych, planetarium, muzeum nauki, kaligrafii i archeologii, Migdzynarodowa

® Wystawa o Bibliotece Aleksandryjskiej dotarta réwniez do Krakowa, mozna bylo ja ogladaé w Arsenale
w Muzeum Czartoryskich (listopad—grudzien 2003).
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Szkota Studiéw Informacyjnych, laboratoria konserwacji zbioréow, centrum konfe-
rencyjne oraz sale wystawowe. We wngtrzu planetarium mozna podziwiaé system
stoneczny, majac wrazenie pobytu w przestrzeni na pokladzie rakiety. Imponujace
jest tez nowoczesne biuro dyrektora biblioteki w formie samolotu. W czytelni, dzig-
ki murom powstalym z materialéw absorbujacych hatas, panuje, jak kiedys, religijny
spokdj. Cale wyposazenie budynku jest nowoczesne i wygodne, na miarg XXI w.
Dzigki licznym komputerom i nowym technologiom tatwo i szybko mozna tu do-
trze¢ do kazdej ksiazki.

Kraje, ktore uczestniczyly w tej budowie i przeznaczyty na ten cel tak duzo
srodkow, moga by¢ dumne ze swoich dokonan.

Cala biblioteka — to symbol stonca, poniewaz ,,tryskajace” z niej rozne kultury,
oferowane sa wszystkim w ten sam sposdb, jak to czyni stonce, Swiecace jednakowo
dla wszystkich na §wiecie.

Whbrew pozorom nowa biblioteka boryka si¢ od poczatku z wieloma problema-
mi. Wewngtrzna organizacja biblioteki, a szczegdlnie sposdb katalogowania, daleko
odbiega od wspodtczesnych standardow. Biblioteka odczuwa brak wykwalifikowanej
kadry. Swoja pomoc oferuje jej m.in. Francja. Stypendia przyznawane przez tamtej-
sze ministerstwa spraw zagranicznych i kultury pozwalaja od 4 lat na pobyt pracow-
nikow Alexandriny w wybranych bibliotekach francuskich. Kandydaci na przy-
sztych pracownikow biblioteki maja tez mozliwo$¢ rocznej nauki we Francji w Na-
rodowej Szkole Wyzszej Nauk o Informacji i Bibliotekach. Problemy z brakiem
wykwalifikowanej kadry tacza si¢ z utrudnieniami w pozyskiwaniu ksiazek nie tylko
z zagranicy. Na razie brak jest dostatecznych funduszy na zapehienie bibliotecz-
nych pétek. Potowa zbioréw pochodzi z daréw, spora czgs¢ to faksymile. Kuratorzy,
podobnie jak we wszystkich bibliotekach na $wiecie, licza na hojno$¢ migdzynaro-
dowego kregu mecenasow.

Planowano i liczono na przekazanie Aleksandrii najstarszych manuskryptow do-
tyczacych $wiata $rédziemnomorskiego z bibliotek i muzeow europejskich. Nego-
cjacje utknety jednak w martwym punkcie. Kilka bezcennych rekopiséw, ktore beda
trzonem kolekcji specjalnej, przekazaty Francja, Grecja, Hiszpania i Wiochy. Fran-
cja, oprocz wspomnianej juz pomocy w ksztatceniu kadry, zdecydowata si¢ przeka-
zac trzy tysiace rzadkich przedstawien Kanalu Sueskiego i ksiazki ukazujace rozwdj
Port Saidu. Wtochy natomiast przekazaty ,,Ksiggg umartych” ze zbiorow w Turynie.
Wigkszo$¢ daréw to reprinty badz elektroniczne wersje oryginatow.

Projekt powstania nowej biblioteki w Aleksandrii ma swoje uwarunkowania nie
tylko polityczne. Jak podkresla Suzanne Mubarak, Bibliotheca Alexandrina ma by¢
,,oknem, przez ktore §wiat patrzy na Egipt — posrednio za$ na caly $wiat arabski”.
Alexandrina — to biblioteka nowej ery cyfrowej, interaktywna ksiaznica, w ktorej
ksigzka tradycyjna bedzie zaledwie ,,momentem w jej nieskonczonym rozwoju”.
Ksiazka elektroniczna, stale uzupetniana przez réoznych autorow, bedzie ucielesnie-
niem wspdlnej pracy taczacej kraje, kultury i cywilizacje.

Egipcjanie pragna, by Aleksandria stala si¢ ponownie kulturalna stolica Medi-
terraneum. Zdaja sobie rownocze$nie sprawg, jakie stoja przed nimi ogromne wy-
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zwania — przede wszystkim problem zwalczania analfabetyzmu — tego dostownego
i tego wspolczesnego — czyli malej znajomosci komputera. Bibliotheca Alexandrina
ma przewodzi¢ w nadchodzacej wielkiej rewolucji informatycznej i staé si¢ centrum
naukowym. Jej poréwnanie z ,,czwarta piramida” wydaje si¢ rowniez zasadne — ma
by¢ pokazywana turystom.

Jak sig szybko okazato, fatum ognia krazace wokot aleksandryjskiej ksiaznicy, nie
oszczedzito rowniez nowej Alexandriny — w 2003 r. stangty w plomieniach cztery
z jedenastu pigter. Pomimo Ze ogien, wzniecony najprawdopodobniej przez awari¢
instalacji elektrycznej, ugaszono w ciagu niespelna godziny — straty okazaty si¢ jednak
dosy¢ powazne. Bibliotheca Alexandrina, nawigzujaca do tradycji swej stawnej pto-
lemejskiej poprzedniczki — perty madrosci antycznego Swiata — podzielita na szczescie
tylko czg$ciowo jej los... a wielowiekowa historia zatoczyta petle czasu.

Pozar biblioteki jest jednocze$nie metafora i wydarzeniem historycznym. Wyra-
za w sposOb obrazowy i trafny nierozlacznag sprzeczno$¢ kazdej wielkiej biblioteki,
ktorej celem jest zachowanie wszystkiego, co mozna ocali¢ w pamigci, wprowadze-
nie porzadku, dokonanie wyboréw i dzwiganie wyrokow, aby zaklac utrate sensu.
Préba ognia staje si¢ inkandenscencja tekstu i obrazu, wprowadzeniem w ruch tego,
co ma tylko sens w przekroczeniu druku, w przekazanym pragnieniu, w pobudzone;j
rozkoszy’. Pozar jest wiec obrazem zarliwej lektury... Aby zasugerowaé warto§é
patetyczna lub erotyczna tekstu literackiego — czyz nie moéwi sig, ze pali on papier?

Bibliotheca Alexandrina - ,the fourth pyramid” - splendour risen up from rubble

Abstract

The aim of this article is to take a double look at the Alexandrian Library — as the ancient
storehouse of antiquity and as the new Alexandrina, which originated from the old one’s ruins.

The introduction presents the reason why the decision of restoring and opening the new
complex has been made. Part one makes us familiar with the brief history of the Alexandrian
Library during the reign of succeeding rulers. It contains the reference to its director and other
distinguished figures of the ancient world, connected with the library.

Seeking the answer to the vital question: what led to the fall of this empire of knowledge
and who contributed to this — is the issue touched in the next part.

The end section goes back to the new library called ,,the fourth pyramide” and explains
how and by whom it was built. There are also mentioned the financial and personnel problems
concerning the new Alexandrina, as well as the attempts to look for help from outside.

The fate of fire going round the library closes the article, which finally ends up with the
fire metaphore.

" M. Delon, L épreuve du feu, ,Magazine Littéraire” 1996, nr 349, s. 48—49.





